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SFS

EN - Declaration of performance

Declaration of performance

(as per EU Construction products regulation no. 305/2011)

1. Unique identification code of the product-type: IR2-4,8
2. Intended use or uses of the construction product, in accordance with Fastening of waterproofing membranes
the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the
manufacturer:
3. Name, registered trade name or registered trade mark and contact SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
address of the manufacturer as required pursuant to Article 11(5): Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
4. Where applicable, name and contact address of the authorised Not relevant
representative whose mandate covers the tasks specified in Article
12(2):
5. System or systems of assessment and verification of constancy of 2+
performance of the construction product as set out in Annex V:
6. In case of the declaration of performance concerning a construction
product for which a European Technical Assessment has been issued:
e name and identification number of the Technical Assessment Deutsches Institut fir Bautechnik
Body:
e harmonised technical specification: EAD 030351-00-0402
e European Technical Assessment / approval: ETA-08/0262
e body, system for the assessment/verification of the constancy of Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
performance:
o certificate of conformity of the factory production: 0769-CPR-VAS-00721
7. Declared performance

Essential characteristics

Performance

Characteristic tensile loading

See ETA-08/0262, Annex 107 - 119

Resistance to unwiding

Pass

Resistance to corrosion of metallic fastener

Pass, < 15 % surface corrosion

Impact resistance and brittleness of plastic fastener (before and after NPD
heat ageing

Requirements for results of Charpy tests for plastic materials (before NPD
and after heat ageing)

Fire safety performance Class Al

Ecology, health and safety information

As per the EC regulation 1907/2006 (REACH) Article 31 a safety
data sheet is not required for putting into circulation and placing
on the market or using this item. If the item is used as intended
and disposed of (disposal or recovery) as per the applicable
legislation, the environment is not harmed.

This item does not contain any substances that are released
under normal conditions or foreseeable conditions of use. There
are therefore no registration requirements for substances in this
item in the context of Article 7 paragraph 1 of the regulation.
Based on our current knowledge this item does not contain any
SVHC (Substances of Very High Concern) in concentrations over
0.1 % (w/w) weight by weight as per the candidate list published
by the European Chemicals Agency (ECHA).

Place and date of issue:

The performance of the product identified in points 1 is in conformity with the declared performance in point 7.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 3.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

/".

Walter Hammerle
Product Manager

WK e

Kurt Blum
Unit Manager

Heerbrugg, 23.05.2023

The original document was written in German, versions in other languages are derived from this original document.
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SFS

DE - Leistungserklarung

Leistungserklarung
(geméss EU Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011)

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

IR2-4,8

2. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts gemass der anwendbaren
harmonisierten technischen Spezifikation:

Befestigung von Dachabdichtungssystemen

3. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und
Kontaktanschrift des Herstellers gemass Artikel 11 (5):

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

4. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der
mit den Aufgaben gemass Artikel 12 (2) beauftragt ist:

Nicht relevant

5. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungs-
bestandigkeit des Bauprodukts geméass Anhang V:

2+

6. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, fir das
eine Europdische Technische Bewertung (ETA) ausgestellt worden
ist:

e Name und Kennnummer der technischen Bewertungsstelle:
e Harmonisierte technische Spezifikation:
e Européische technische Bewertung / Zulassung:

e Stelle, System der Bewertung/Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit:

o Konformitatsbescheinigung fir die werkseigene
Produktionskontrolle:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

7. Erklarte Leistung

Wesentliche Merkmale

Leistung

Charakteristische Zugtragféhigkeit

Siehe ETA-08/0262, Anhang 107 - 119

Widerstand gegen Rickdrehen

Erfullt

Korrosionswiderstand von Befestigungselementen aus Metall

Erflillt, < 15% Oberflachenkorrosion

Stossfestigkeit und Sprodigkeit von Befestigungselementen aus NPD
Kunststoff (vor und nach Wéarmealterung)

Anforderungen an die Ergebnisse von Charpy-Versuchen an NPD
Kunststoffproben (vor und nach Warmealterung)

Brandschutz Klasse Al

Okologie, Gesundheit und Sicherheitsinformationen

Ein Sicherheitsdatenblatt ist geméss der EG-Verordnung
1907/2006 (REACH) Artikel 31 nicht erforderlich, um diesen
Artikel auf den Markt und in den Verkehr zu bringen oder zu
verwenden. Wird der Artikel wie vorgesehen verwendet und die
Entsorgung (Beseitigung oder Verwertung) gemass der geltenden
Gesetzgebung durchgefihrt, wird die Umwelt nicht geschadigt.

Dieser Artikel enthélt keine Stoffe, die unter normalen
Bedingungen oder vorhersehbaren Verwendungsbedingungen
freigegeben werden. Daher gibt es keine
Registrierungsanforderung fir Stoffe in diesem Artikel im Sinne
von Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung. Basierend auf unserem
aktuellen Wissen enthélt dieser Artikel keine SVHC (besonders
besorgniserregende Stoffe) in Konzentrationen tber 0,1 % (w/w)
Massenprozent gemass der Kandidatenliste der Europaischen
Agentur fur Chemische Stoffe (ECHA).

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Die Leistung des Produkts geméass den Nummern 1 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 7.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserkléarung ist allein der Hersteller geméass Nummer 3.

Y K. Re
Walter Hdmmerle Kurt Blum
Produkt Manager Leiter Geschéftsfeld
Ort und Datum der Ausstellung: Heerbrugg, 23.05.2023

Das Original-Dokument wurde in deutscher Sprache verfasst, Versionen in anderen Sprachen sind von diesem Original-Dokument abgeleitet
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SFS

FR - Déclaration des performances

Déclaration des performances

(conformément au réglement UE sur les produits de construction n° 305/2011)

1. Code d’identification unique du produit type: IR2-4,8
2. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a Fixation de systemes d'etancheite de toiture
la spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le
fabricant:
3. Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
fabricant, conformément a I'article 11, paragraphe 5: Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
4. Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le Sans signification
mandat couvre les taches visées a l'article 12, paragraphe 2:
5. Le ou les systémes d’évaluation et de vérification de la constance des | 2+
performances du produit de construction, conformément a I'annexe V:
6. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit
de construction pour lequel une évaluation technique européenne a
été délivrée:
¢ Nom et numéro d’identification de I'organisme d’évaluation Deutsches Institut fir Bautechnik
technique:
e Spécification technique harmonisée: EAD 030351-00-0402
e Evaluation / homologation technique européenne: ETA-08/0262
e Organisme, systeme d’évaluation/ de vérification de la constance Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
des performances:
e Certificat de conformité du contrdle de la production en usine: 0769-CPR-VAS-00721
7. Performances déclarées

Caractéristiques essentielles

Performances

Rupture a la traction

Voir ETA-08/0262, annexe 107 - 119

Résistance au dévissage

Conforme

Résistance a la corrosion de la fixation métallique

Conforme, surface rouille < 15 %

Résistance a l'impact et fragilité de la fixation en plastique (avant et NPD
apres vieillissement thermique)

Exigences de résistance a l'essai Charpy pour plastique (avant et NPD
apres vieillissement thermique)

Réaction au feu Classe Al

Ecologie, santé et informations de sécurité

Une fiche de données de sécurité conformément au réglement
(CE) 1907/2006 (REACH) article 31 n’est pas nécessaire pour
utiliser ou mettre en circulation cet article sur le marché.
L’environnement est préservé si le produit est utilisé
conformément a 'usage prévu et éliminé (ou recyclé) selon la
|égislation en vigueur.

Ce produit ne contient aucune substance pouvant étre libérée
dans des conditions d’utilisation normales ou prévisibles. C’est
pourquoi, les substances contenues dans ce produit ne sont pas
soumises a I'enregistrement au sens de I'article 7, paragraphe 1
de ce réglement. D’aprés nos connaissances actuelles, ce
produit ne contient aucune SVHC (substance particulierement
préoccupante) supérieure & 0,1 % pour cent en masse figurant
sur la liste des substances candidates de ’Agence européenne
des produits chimiques (ECHA).

Date et lieu de délivrance:

Les performances du produit identifié aux points 1 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 7.
La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 3.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Yy
Walter Hammerle
Chef de produit

Kurt Blum
Chef de secteur d’activité

Heerbrugg, 23.05.2023

Le document original a été rédigé en allemand. Les versions dans d'autres langues sont des traductions.

Cl144 FR
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SFS

IT - Dichiarazione di prestazione

Dichiarazione di prestazione

(secondo il Regolamento (UE) n. 305/2011 relativo ai prodotti da costruzione)

1. Codice di identificazione univoco del tipo di prodotto: IR2-4,8
2. Uso o usi previsti dal fabbricante per il prodotto da costruzione Fissaggio die sistemi di impermeabilizzazione del tetto
secondo la relativa specifica tecnica armonizzata:
3. Nome, nome commerciale registrato o marchio registrato e indirizzo SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
del fabbricante secondo l'articolo 11, paragrafo 5: Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
4. Se opportuno, nome e indirizzo del mandatario il cui mandato copre i Non rilevante
compiti secondo l'articolo 12, paragrafo 2:
5. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della 2+
prestazione del prodotto da costruzione secondo l'allegato V:
6. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa a un prodotto da
costruzione per il quale é stata rilasciata una valutazione tecnica
europea:
e nome e numero di identificazione dell’organismo di valutazione Deutsches Institut fir Bautechnik
tecnica:
e specifiche tecniche armonizzate: EAD 030351-00-0402
e valutazione tecnica europea e omologazione: ETA-08/0262
e organismo, sistema di valutazione e verifica della costanza della Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
prestazione:
e certificato di conformita della verifica della produzione in fabbrica: 0769-CPR-VAS-00721
7. Prestazione dichiarata

Caratteristiche essenziali

Prestazione

Resistenza caratteristica alla trazione

Vedi ETA-08/0262, Annex 107 - 119

Resistenza allo svitamento

Conforme

Resistenza alla corrosione del fissaggio metallico

Conforme, < 15 % corrosione superficiale

Resistenza all'impatto e fragilita del fissaggio plastico (prima e dopo NPD
I'invecchiamento termico)

Requisiti per i risultati del test di Charpy per materiali plastici (prima e NPD
dopo l'invecchiamento termico)

Prestazioni di sicurezza al fuoco Classe Al

Protezione dell’ambiente, salute e informazioni relative alla sicurezza

Secondo l'articolo 31 del Regolamento (CE) n. 1907/2006
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la
restrizione delle sostanze chimiche (REACH), la scheda dei dati
di sicurezza non ¢ obbligatoria per poter lanciare sul mercato,
commercializzare e utilizzare il presente prodotto. L’ambiente non
subira danni se il prodotto viene utilizzato conformemente allo
scopo e il suo smaltimento (eliminazione o riciclaggio) &
effettuato secondo la legislazione in vigore.

In condizioni normali o nelle condizioni di utilizzazione previste, il
presente prodotto non rilascia alcun tipo di sostanze. Per tale
ragione non sussiste nessun obbligo di registrazione per le
sostanze presenti nel prodotto conformemente all’articolo 7
paragrafo 1 del Regolamento. In base alle nostre conoscenze
attuali, il prodotto non contiene sostanze estremamente
preoccupanti (SVHC) in concentrazioni superiori allo 0,1 % (w/w)
di percentuale in massa secondo I'elenco delle sostanze
candidate dell'Agenzia europea delle sostanze chimiche (ECHA).

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 € conforme alla prestazione dichiarata al punto 7.
Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto 3.

Firmato a nome e per conto di:

/".

Walter Hammerle
Manager di prodotto

Luogo e data del rilascio:

WK e

Kurt Blum
Responsabile del settore commerciale

Heerbrugg, 23.05.2023

Il documento originale € in lingua tedesca.

C1441T

Le versioni nelle altre lingue sono state tradotte partendo da tale documento
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SFS Prohlaseni o vlastnostech
)

(podle natizeni EU o uvadéni stavebnich vyrobku na trh €. 305/2011)

CZ - Prohlaseni o vlastnostech

1. JedineCny identifikacni kod typu vyrobku: IR2-4,8

2. Predpokladané pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou Upenéni hydroizolaénich systemu
harmonizovanou technickou specifikaci podle pfedpokladu vyrobce:

3. Jméno, firma nebo registrovana obchodni zndmka a kontaktni adresa | SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
vyrobce podle ¢€l. 11 odst. 5: Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

4. Pripadné jméno a kontaktni adresa zplnomocnéného zastupce, jehoz Neni relevantni
plna moc se vztahuje k tkolim uvedenym v €l. 12 odst. 2:

5. Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vliastnosti 2+
stavebnich vyrobkd, jak je uvedeno v pfiloze V:

6. V pfipadé prohlaseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku,
pro ktery bylo vydano evropské technické posouzeni (ETA):

e jméno a Cislo subjektu provadéjiciho technické hodnoceni: Deutsches Institut fir Bautechnik

e harmonizované technické specifikace: EAD 030351-00-0402

e evropskeé technické posouzeni (ETA)/schvélent: ETA-08/0262

e subjekt, systém kontroly a hodnoceni stalosti vlastnosti: Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
e osvedceni o shodé pro systém fizeni vyroby: 0769-CPR-VAS-00721

7. Vlastnosti uvedené v prohlaseni

Podstatné vlastnosti Technické parametry
Charakteristicka pevnost v tahu Viz ETA-08/0262, Annex 107 - 119
Odolnost proti vySroubovani Vyhovuje

Odolnost kovového upevriovaciho prvku proti korozi Vyhovuije, £ 15 % povrchové koroze
Odolnost proti narazu a kfehkost plastového upevriovaciho prvku NPD

(pfed a po tepelném starnuti)

Pozadavky na vysledky Charpyho testu plastovych materialt (pred a NPD
po tepelném starnuti)

PozZarni bezpecnost Tfida A1

Informace tykajici se bezpe€nosti, zdravi a Zivotniho prostredi Pro uvadéni tohoto produktu na trh nebo do provozu &i pfi jeho
pouzivani neni vyzadovan bezpecnostni list podle nafizeni (ES)
1907/2006 (REACH), €l. 31, pokud pfi pouzivani vyrobku v
souladu s pfedpokladanym ucelem a pfi jeho likvidaci (recyklaci
nebo odstranéni) podle platné legislativy neni ohroZeno Zivotni
prostredi.

Tento produkt neobsahuje latky, které by se uvolfiovaly pfi
normalnich podminkach nebo pfi pfedpokladanych provoznich
podminkach. Proto se na néj nevztahuje povinnost registrace
latek uvedenych v tomto odstavci ve smyslu €l. 7 odst. 1 tohoto
nafizeni. Na zakladé nasich sou¢asnych znalosti tento produkt
neobsahuje zadné SVHC (zvlasté problematické latky) v
koncentracich nad 0,1 % (hmotn.) podle kandidatniho seznamu
vydaného Evropskou agenturou pro chemické latky (ECHA).

Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodé 1 je ve shodé s vlastnostmi uvedenymi v bodé 7.
Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava ve vyhradni odpovédnosti vyrobce uvedeného v bodé 3.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

V1 W Re

Walter Hammerle Kurt Blum
Produktovy manazer Vedouci obchodniho Useku
Misto a datum vydani: Heerbrugg, 23.05.2023

Originalni dokument byl vypracovan v némeckém jazyce, ostatni jazykové verze jsou odvozeny z tohoto plvodniho dokumentu.

Cl44 Cz 7121



Ydeevnedeklaration
(i henhold til EUs byggevare-forordning nr. 305/2011)

SFS

DA - Ydeevnedeklaration

1. Varetypens unikke identifikationskode: IR2-4,8

2. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i Fastgorelse af system til vandtatning

overensstemmelse med den gaeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pateenkt af fabrikanten:

Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller registrerede

varemaerke og kontaktadresse som kraevet i henhold til artikel 11, stk.

5:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

| givet fald navn og kontaktadresse pa den bemyndigede
repraesentant, hvis mandat omfatter opgaverne i artikel 12, stk. 2:

Ikke relevant

Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af konstansen af
byggevarens ydeevne, jf. bilag V:

2+

Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare, for hvilken der er
udstedt en europeeisk teknisk vurdering:

e Navn og identifikationsnummer pa organet for den tekniske
evaluering:

e Harmoniseret teknisk specifikation:
e Europaeisk teknisk evaluering / godkendelse:
e Sted, systemevaluering / ydeevnekontrol:

e Overholdelseserkleering for fabrikkens egen produktionskontrol:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262
Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

Deklareret ydeevne

Vigtige funktioner

Ydelse

Karakterisk udtreekslast

Se ETA-08/0262, Bilag 107 - 119

Modstand mod udskruning

Godkendt

Korrisions modstand

Godkendt < 15 % overflade korrosion

Slagfasthed og skarhed af plastikbeslag (far og efter varmeaeldning) NPD

Krav til resultater af Charpy-test for plastmaterialer (far og efter NPD
varmeeeldning)

Ydeevne under brand Klasse Al

Information om miljg, sundhed og sikkerhed

Et sikkerheds-datablad er ifglge EU forordning 1907/2006
(REACH) Artikel 31 ikke ngdvendig for at markedsfgre, ibrugtage
og anvende denne vare. Hvis produktet anvendes som
foreskrevet og bortskaffelse (udsmidning eller genanvendelse)
udfgres i overensstemmelse med gaeldende lovgivning, skades
miljget ikke.

Dette produkt indeholder ikke stoffer, der frigives under normale
eller forudsigelige anvendelsesforhold. Derfor er der ingen
registreringskrav for stoffer i dette produkt i overensstemmelse
med artikel 7, stk 1, i forordningen. Baseret pa vores nuveerende
viden indeholder dette produkt ikke nogen SVHC (seerligt
problematiske stoffer) i en koncentration over 0,1% (v / v) af
massen i henhold til kandidatlisten fra Det Europaeiske
Kemikalieagentur (ECHA).

Ydeevnen for den byggevare, der er anfart i punkt 1, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 7.
Denne ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den fabrikant, der er anfgrt i punkt 3.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Kurt Blum
Chef for forretningsomrade

Walter Hammerle
Produktchef

Sted og dato: Heerbrugg, 23.05.2023

Det oprindelige dokument er skrevet pa tysk. Versioner pa andre sprog er baseret pa det oprindelige dokument
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SFS

EE - Toimivusdeklaratsioon

Toimivusdeklaratsioon
(EL-i Ehitustoodete maéruse nr 305/2011 jargi)

1. Tootetiitbi kordumatu identifitseerimiskood:

IR2-4,8

2. Tootja poolt ette nahtud ehitustoote kavandatud kasutusotstarve voi -
otstarbed kooskdlas kohaldatava uhtlustatud tehnilise kirjeldusega:

Veekindlaks muutmise susteemide kinnitamine

3. Artikli 11 I6ikes 5 ndutud tootja nimi, registreeritud kaubanimi voi
registreeritud kaubamérk ja kontaktaadress:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

4. Vajaduse korral volitatud esindaja nimi ja kontaktaadress, kelle
volitused h8lmavad artikli 12 I6ikes 2 tapsustatud Ulesandeid:

Pole asjakohane

5. V lisas séatestatud ehitustoote toimivuse pusivuse hindamise ja
kontrollimise siisteem vdi siisteemid:

2+

6. Sellise ehitustoote, mille kohta on antud Euroopa tehniline hinnang,
toimivusdeklaratsiooni korral:

e tehnilise hindamise asutuse nimi ja identifitseerimisnumber:
e Uhtlustatud tehniline kirjeldus:

e Euroopa tehniline hindamine/sertifikaat:

e toimivuse pusivuse hindamise/kontrolli siisteem, asutus:

e tehase tootekontrolli vastavustdend:

Deutsches Institut fir Bautechnik
EAD 030351-00-0402

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

7. Deklareeritud toimivus

Olulised tunnused

Toimivus

Iseloomulik tdmbekoormus

Vt ETA-08/0262, lisa 107 - 119

Vastupidavus lahtikeermestumisele

Sobilik

Terasest kinnitusvahendite korrosioonikindlus

Sobilik, £ 15% pinnakorrosiooni

Plastist kinnitusvahendite 166gikindlus ja rabedus (enne ja parast NPD
kuumutamist)

Plastist kinnitusvahendite Charpy testide tulemuste nduded (enne ja NPD
parast kuumutamist)

Tuleohutuse naitajad Al. klass

Okoloogia, tervis ja ohutusteave

Selle toote turule ja kaibele toomiseks v6i kasutamiseks ei ole EU
maaruse 1907/2006 (REACH) artikli 31 jargi ohutuse andmelehte
vaja. Kui toodet kasutatakse ettenéhtud viisil ja utiliseerimine
(kaibelt kdrvaldamine vbi taaskasutusse andmine) toimub
kehtivaid seadusi jargides, ei ole see keskkonnale kahjulik.

See toode ei sisalda normaalsetes tingimustes voi eeldatavates
kasutustingimustes vabanevaid aineid. Seetdttu puudub selles
tootes kasutatud ainete registreerimise nue maaruse artikli 7
I6igu 1 jargi. Tuginedes praegustele teadmistele, ei sisalda
kaesolev toode SVHC-sid (eriti ohtlikke aineid) kontsentratsioonis
Ule 0,1% (w/w) massiprotsenti Euroopa kemikaaliameti
kandidaatainete loetelu (ECHA) jargi.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

/-
Walter Hammerle
Tootejuht

Véljaandmise koht ja kuupéev:

Punktides 1 kindlaksméaaratud toote toimivus on kooskdlas punktis 7 osutatud deklareeritud toimivusega.
Ké&esolev toimivusdeklaratsioon on vélja antud punktis 3 kindlaksméaératud tootja ainuvastutusel.

f( T
Kurt Blum
Aritiksuse juht

Heerbrugg, 23.05.2023

Originaaldokument on koostatud saksa keeles ja muudes keeltes variandid on sellest originaaldokumendist tuletatud
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SFS

(segun el Reglamento (UE) n° 305/2011 relativa a la comercializacio

ES - Declaracion de prestaciones

Declaracién de prestaciones

n de

productos de construccion)

1. Codigo de identificacion tnica del producto tipo: IR2-4,8
2. Uso o usos previstos del producto de construccién, con arreglo a la Fijacion de sistemas de hermetizacion de techos
especificacion técnica armonizada aplicable, tal como lo establece el
fabricante:
3. Nombre, nombre o marca registrados y direccién de contacto del SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
fabricante segun lo dispuesto en el articulo 11, apartado 5: Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
4. En su caso, nombre y direccién de contacto del representante Sin relevancia
autorizado cuyo mandato abarca las tareas especificadas en el
articulo 12, apartado 2:
5. Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de 2+
las prestaciones del producto de construccién tal como figura en el
anexo V:
6. En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de
construccion para el que se ha emitido una evaluacion técnica
europea:
e Nombre y nimero de identificacién del OET: Deutsches Institut fiir Bautechnik
e Especificacion técnica armonizada: EAD 030351-00-0402
e Evaluacién/idoneidad técnica europea: ETA-08/0262
e Organismo, sistema de evaluacion/verificacion de la constancia Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
de las prestaciones:
e Certificado de conformidad del control de produccién en fabrica: 0769-CPR-VAS-00721
7. Prestaciones declaradas
Caracteristicas esenciales Prestaciones
Resistencia a traccién caracteristica Ver ETA-08/0262, Anexo 107 - 119
Resistencia al desenroscado Aprobado
Resistencia a la corrosion de la fijacion metalica Aprobado, < 15 % de corrosion superficial
Resistencia al impacto y fragilidad de la fijacién de plastico (antes y NPD
después del envejecimiento térmico)
Requisitos de los resultados de los ensayos Charpy para materiales NPD
plasticos (antes y después del envejecimiento térmico)
Comportamiento en cuanto seguridad contra el fuego Clase A1
Ecologia, salud e informacion de seguridad Con arreglo al Reglamento (UE) 1907/2006 (REACH), articulo

31, no se requiere ninguna hoja de datos de seguridad para
Si el producto es utilizado del modo previsto y su eliminacion

el medio ambiente no seré dafado.
Este producto no contiene ninguna sustancia, las cuales

de registro para sustancias en este producto con arreglo al
articulo 7, apartado 1 del Reglamento. Segun nuestros
conocimientos actuales, este producto no contiene ninguna de

de la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos
(ECHA).

comercializar e introducir en el mercado o utilizar este producto.

(eliminacién o reciclaje) es realizada segun la legislacion vigente,

pudieran ser liberadas bajo condiciones normales o condiciones
de utilizacion previsible. Por lo tanto, no existe ningln requisito

las sustancias mas preocupantes en concentraciones superiores
al 0,1 % (a/a) en masa del material segun la lista de candidatos

Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 7.
La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 3.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

W e

Walter Hammerle Kurt Blum
Director de Producocto Jefe Area de negocios
Lugar y fecha de emision: Heerbrugg, 23.05.2023

El documento original fue redactado en aleman. Las versiones en otros idiomas han sido derivadas de este documento original
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SFS

FI - Suoritustasoiloitus

Suoritustasoiloitus

(EU-rakennustuoteasetuksen nro 305/2011 mukaan)

1. Tuotetyypin yksil6llinen tunniste:

IR2-4,8

2. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen
eritelm&n mukainen rakennustuotteen aiottu kayttétarkoitus tai -
tarkoitukset:

Vedeneristysjarjestelmien kiinnitys

3. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka osoite,
josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5 kohdassa

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

edellytetédan:

4. Mahdollisen valtuutetun edustajan, jonka toimeksiantoon kuuluvat 12 Ei tarkeaa
artiklan 2 kohdassa eritellyt tehtavéat, nimi sek& osoite, josta tdéhan saa
yhteyden:

5. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja 2+

varmennusjarjestelma(t) litteen V mukaisesti:

6. Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustuotetta,
josta on annettu eurooppalainen tekninen arviointi:

e teknisesta arvioinnista vastaavan laitoksen nimi ja numero:
o yhdenmukaistetut tekniset eritelmét:
e eurooppalainen tekninen arviointi:

e suoritustasojen pysyvyyden arvioinnista vastaava laitos,
jarjestelma:

e tuotannon sisdisen laadunvalvonnan
vaatimustenmukaisuustodistus:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

7. llmoitetut suoritustasot

Perusominaisuudet

Suoritustaso

Ominaisvetolujuus

Katso ETA-08/0262, Liite 107 - 119

Aukikiertymisvastus

Lapaissyt

Metallikiinnikkeen korroosionkestavyys

Lapaissyt, < 15% pintakorroosiota

Muovikiinnikkeen iskunkestévyys ja hauraus (ennen ja jalkeen NPD
lampdvanhentamisen)

Muovimateriaalien Charpy-testien vaatimukset (ennen ja jalkeen NPD
lampdvanhentamisen)

Turvallisuus tulipalotilanteessa Luokka Al

Ekologia, terveys ja turvallisuustiedot

Kayttoturvallisuustiedotetta ei EY-asetuksen 1907/2006 (REACH)
artiklan 31 mukaan tarvita taman tuotteen markkinoille
saattamiseen tai kayttdmiseen. Kun tuotetta kaytetédan sen
tarkoituksen mukaisesti ja havittdminen (jatteeksi tai
kierratykseen) tehdaén voimassa olevan lain mukaisesti, ei
ymparistolle aiheudu haittaa.

Tama tuote ei sisalla aineita, jotka vapautuisivat normaaleissa
olosuhteissa tai odotettavissa olevissa kayttdolosuhteissa. Siksi
tassa tuotteessa oleville aineille ei tarvita rekisterdintia asetuksen
artiklan 7 kohdan 1 tarkoittamassa mielesséa. Taméanhetkisen
tietAmyksemme perusteella tdmé tuote ei sisélla erityista huolta
aiheuttavia aineita (SVHC) yli 0,1 % (w/w) massaprosentin
pitoisuuksina Euroopan kemikaaliviraston (ECHA)
ehdokasluettelon mukaisesti.

Edella 1 kohdassa yksiléidyn tuotteen suoritustasot ovat 7 kohdassa ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.
Tama suoritustasoilmoitus on annettu 3 kohdassa ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

y

Walter Hammerle
Tuotepaallikkd

Paikka ja paivamaara:

Kurt Blum
Liiketoiminnan johtaja

Heerbrugg, 23.05.2023

Alkuperdainen asiakirja on laadittu saksan kielelld. Muunkieliset versiot ovat kadnnoksia tasta alkuperaisesta asiakirjasta
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SFS

HU - Teljesitménynyilatkozat

Teljesitménynyilatkozat
(az EU 305/2011 sz. Epitési Termék Rendeletének megfeleléen)

1. A terméktipus egyedi azonosit6 kddja: IR2-4,8

2. Az épitési terméknek a gyarto6 altal eléiranyzott rendeltetési célja vagy | A vizszigetel® rendszerek rogzitese
az alkalmazando harmonizalt miszaki el6irasnak megfelel
rendeltetési céljai:

3. A gyart6 neve, bejegyzett kereskedelmi neve, vagy bejegyzett SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
védjegye és értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdésében el6irtaknak Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
megfeleléen:

4. Adott esetben annak a meghatalmazott képvisel6nek a neve és Nem relevans
értesitési cime, akit a 12. cikk (2) bekezdésében meghatarozott
feladatokkal megbiztak:

5. Az épitési termék teljesitménye allandésaganak értékelésére és 2+
ellenérzésére szolgald rendszer vagy rendszerek az V. mellékletnek
megfeleléen

6. Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat esetén,
amely Eurdépai Miszaki Engedéllyel (ETA) rendelkezik:

e amiszaki engedélyt kiado szervezet neve és azonositdé szama Deutsches Institut fir Bautechnik
e harmonizalt mlszaki specifikacio: EAD 030351-00-0402
e eurdpai miszaki értékelés / engedély: ETA-08/0262
e ateljesitmény allandésagat értékeld/ellendrzé szervezet, Karlsruher Institut fir Technologie, 2+
rendszer:
e az lizemi gyartasellenérzés megfeleléségi tanusitvanya: 0769-CPR-VAS-00721
7. Kinyilvanitott teljesitmény:

Alapvet6 jellemzék

Teljesitmény

Jellemz6 szakitoterhelés

Lasd ETA-08/0262, Fuggelék 107 - 119

A lecsavarodassal szembeni ellenallas

Medfelelt

A fém koétéelem korrézidalldsaga

Medfelelt, < 15 % fellleti korr6zio

A mianyag kétéelem tésallédsaga és ridegsége (h6kezelés elétt és NPD

utan)

A mlanyagok Charpy-vizsgalatainak eredményeire vonatkozé NPD
kévetelmények (hékezelés el6tt és utan)

Tlzbiztonsagi teljesitmény Al. osztaly

Okologia, egészség és biztonsagi informaciok

A jelen termék piacra viteléhez és forgalomba hozatalahoz vagy
felhasznalasahoz nincs szikség az EK 1907/2006 (REACH)
rendelete 31. cikkének megfeleld biztonsagi adatlapra. A termék,
amennyiben rendeltetésszerlien hasznaljak és artalmatlanitasa
(kidobasa vagy hasznositasa) az érvényes torvények szerint
torténik, a kornyezetet nem karositja.

A jelen terménycikk nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek
rendes vagy el6relathat6 alkalmazasi korilmények kozott
felszabadulhatnak. Ezért a jelen terménycikkben nincs szikség
ilyen anyagok regisztralasara a rendelet 7. cikke 1. bekezdése
szerint. Jelenlegi ismereteink alapjan a jelen terménycikk nem
tartalmaz SVHC (kulonés aggodalomra okot adé anyagokat) a
0,1 % (m/m) sulyszazalékot meghalad6é mértékben az Eurépai
Vegyianyag-tugynokség (ECHA) jeldltlistaja szerint.

Kiallitas helye és datuma

Az 1. szam alatti termék teljesitménye megfelel a 7. szam alatt kinyilvanitott teljesitménynek.
A jelen teljesitménynyilatkozat kiallitas&ért kizarolag a 3. szam szerinti gyarté a felel6s.

A gyarté részeérdl és a gyartd nevében alairta:

y

Walter Hammerle
Termékmenedzser

Kurt Blum
Az Uzleti terllet vezet&je

Heerbrugg, 23.05.2023

Az eredeti dokumentum német nyelven irédott, a tovabbi, mas nyelvii valtozatok ebbdl az eredeti dokumentumbdl készultek
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SFS Prestatieverklaring
===l

(volgens de EU-bouwproductenrichtlijn verordening nr. 305/2011)

NL - Prestatieverklaring

1. Unieke identificatiecode van het producttype: IR2-4,8

2. Beoogde gebruiken van het bouwproduct, overeenkomstig de Bevestiging van dakafdichtingssystemen
toepasselijke geharmoniseerde technische specificatie, zoals door de
fabrikant bepaald:

3. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en SFS Group Schweiz AG, Division Construction,

contactadres van de fabrikant, zoals voorgeschreven in artikel 11, lid Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
5:
4. Indien van toepassing, naam en contactadres van de gemachtigde Niet relevant

wiens mandaat de in artikel 12, lid 2, vermelde taken bestrijkt:

5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de | 2+
prestatiebestendigheid van het bouwproduct, vermeld in bijlage V:

6. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct
waarvoor een Europese technische beoordeling is afgegeven:

e naam en identificatienummer van de technische Deutsches Institut fir Bautechnik
beoordelingsinstantie:

e geharmoniseerde technische specificatie: EAD 030351-00-0402
e Europese technische beoordeling / vergunning: ETA-08/0262
e Instantie, systeem van beoordeling/verificatie van de Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

prestatiebestendigheid:

* conformiteitsattest voor de fabriekseigen productiecontrole: 0769-CPR-VAS-00721

7. Aangegeven prestatie

Belangrijke kenmerken Prestatie

Karakteristieke trekbelasting Zie ETA-08/0262, bijlage 107 - 119

Weerstand tegen afwikkelen Geslaagd

Weerstand tegen corrosie van stalen bevestiger Geslaagd, < 15 % oppervlaktecorrosie

Slagvastheid en brosheid van kunststof bevestiger (voor en na NPD

warmteveroudering)

Eisen aan de resultaten van Charpy-tests voor kunststof materialen NPD

(voor en na warmteveroudering)

Brandveiligheidsprestaties Klasse Al

Ecologie, gezondheid en veiligheidsinformatie Een veiligheidsgegevensblad is conform de EG-verordening

1907/2006 (REACH) artikel 31 niet vereist, om dit artikel op de
markt en in omloop te brengen of te gebruiken. Als het artikel
zoals bedoeld wordt gebruikt en de verwijdering (opruimen of
verwerken) conform de geldende wetgeving wordt uitgevoerd,
wordt er geen schade aan het milieu toegebracht.

Dit artikel bevat geen stoffen, die onder normale omstandigheden
of voorzienbare gebruiksomstandigheden vrijkomen. Daarom is
er geen registratie-eis voor stoffen in dit artikel zoals bedoeld in
artikel 7 lid 1 van de verordening. Gebaseerd op onze actuele
kennis bevat dit artikel geen SVHC (zeer ernstige zorgstoffen) in
concentraties boven 0,1 % (w/w) massaprocent conform de
kandidatenlijst van het Europees agentschap voor chemische
stoffen (ECHA).

De prestaties van het in de punten 1 omschreven product zijn conform de in punt 7 aangegeven prestaties.
Deze prestatieverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de in punt 3 vermelde fabrikant.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

K e

Walter Hammerle Kurt Blum
Product Manager Hoofd zakelijk segment
Plaats en datum van afgifte Heerbrugg, 23.05.2023

Het originele document werd in Duitse taal opgesteld, versies in andere talen zijn van dit originele document afgeleid
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SFS Ytelsesspesifikasjon
i —t (iht. EUs byggevareforordning nr. 305/2011)

NO - Ytelsesspesifikasjon

1. Entydig ID-kode for produkttypen: IR2-4,8

2. Bruksformal planlagt av produsenten eller planlagte bruksformal for Feste vanntetningssystemer
byggevaren iht. anvendelig harmonisert teknisk spesifikasjon:

3. Navn, registrert handelsnavn eller registrert merke og kontaktadresse SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
til produsenten iht. artikkel 11 (5): Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

4. Eventuelt navn og kontaktadresse til den som har fatt i oppdrag a Ikke aktuell
utfgre oppgaver iht. artikkel 12 (2):

5. System eller systemer for vurdering og kontroll av 2+
ytelsesspesifikasjonen til byggevaren iht. vedlegg V:

6. Ved en ytelsesspesifikasjon som angar en byggevare som en
Europeisk teknisk vurdering (ETA) er utformet for:

e Navn og ID-nummer til det tekniske vurderingsorgan: Deutsches Institut fir Bautechnik

e Harmonisert teknisk spesifikasjon: EAD 030351-00-0402

e Europeisk teknisk vurdering / godkjenning: ETA-08/0262

e Kontrollorgan, vurderingssystem/kontroll av Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

ytelsesspesifikasjonen:

e Samsvarsbevis for fabrikkens egen produksjonskontroll: 0769-CPR-VAS-00721

7. Definert ytelse

Vesentlige kjennemerker Ytelse

Dimensjonerende kapasitet Se ETA-08/0262, Annex 107 - 119

Sikkerhet mot selvutskruing Godkjent

Korrosjonsbeskyttelse Godkjent, < 15 % overflaterust

Slagfasthet og sprghet av plasthylser fgr og etter aldringstest NPD

Krav til bruddseighet for plasthylser fgr og etter aldringstest NPD

Brannteknisk ytelseserklaering Klasse Al

Miljg, helse og sikkerhetsinformasjon (HMS) Et sikkerhetsdatablad iht. EU-direktiv 1907/2006 (REACH)

artikkel 31 er ikke ngdvendig for & sette denne artikkelen i salg,
omlgp eller bruke den. Hvis artikkelen brukes som tiltenkt og
avfallshandteringen (kassering eller resirkulering) gijennomfgres i
samsvar med gjeldende lovgivning, tar miljget ikke skade.

Denne artikkelen inneholder ingen stoffer som kan bli frigitt under
normale betingelser eller tiltenkt bruk. Derfor foreligger ingen
registreringskrav for stoffer i denne artikkelen som artikkel 7
avsnitt 1 til vedtaket gjelder for. Basert pa var ndveerende
kunnskap inneholder denne artikkelen ingen SVHC (spesielt
bekymringsverdige stoffer) i konsentrasjoner over 0,1 % (w/w)
masseprosent iht. kandidatlisten til det europeiske
kiemikaliebyraet (ECHA).

Ytelsen til produktet iht. nummer 1 tilsvarer den erkleerte ytelsen etter nummer 7.
Ansvarlig for opprettelsen til denne ytelsesspesifikasjonen er produsenten alene iht. nummer 3.

Signert for produsenten og i produsentens navn av:

Walter Hammerle Kurt Blum
Produkt Manager Unit Manager
Sted og dato til opprettelsen: Heerbrugg, 23.05.2023

Det originale dokumentet er pa tysk. Andre sprékversjoner er basert pa dette originaldokumentet
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SFS

PL - Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

(zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wprowadzania do obrotu
wyrobéwbudowlanych nr 305/2011)

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: IR2-4,8
2. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub Mocowanie systemow hydroizolacyjnych
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgcg zastosowanie
zharmonizowang specyfikacja techniczna:
3. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy | SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland
5:
4. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy Nie dotyczy
upowaznionego przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje
zadania okreslone w art. 12 ust. 2:
5. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci 2+
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zatgczniku V:
6. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczgcej wyrobu
budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena
techniczna:
e nazwa i numer identyfikacyjny jednostki ds. oceny technicznej: Deutsches Institut fir Bautechnik
e zharmonizowana specyfikacja techniczna: EAD 030351-00-0402
e europejska ocena techniczna / zezwolenie: ETA-08/0262
e jednostka, system oceny/weryfikacji stato$ci wtasciwosci Karlsruher Institut fur Technologie, 2+
uzytkowych:
o certyfikat zgodnosci zakladowej kontroli produkciji: 0769-CPR-VAS-00721
7. Deklarowane wtasciwo$ci uzytkowe

Zasadnicze charakterystyki

Wiasciwosci uzytkowe

Charakterystyczne obcigzenie rozciggajgce

Zobacz ETA-08/0262, Zatgcznik 107 - 119

Odporno$¢ na wykrecanie z podtoza

Test zaliczony

Odpornos¢ na korozje metalowych tacznikow

Test zaliczony, <15 % korozji powierzchniowej

Odpornos¢ na uderzenia i kruchos$¢ plastikowych elementow NPD
ztgcznych (przed i po starzeniu cieplnym

Wymagania dotyczgce wynikéw testéw Charpy'ego dla tworzyw NPD
sztucznych (przed i po starzeniu cieplnym)

Odporno$¢ ogniowa Klasa Al

Ekologia, zdrowie i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Karta bezpieczenstwa nie jest wymagana zgodnie z
Rozporzadzeniem WE 1907/2006 (REACH) art. 31, aby
wprowadzi¢ wyrdb na rynek i do obrotu lub aby go stosowaé.
Wyréb wykorzystywany zgodnie z jego przeznaczeniem i
usuniety (zlikwidowany lub zutylizowany) zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami nie stanowi zagrozenia dla
Srodowiska.

Wyréb nie zawiera substanciji, ktore zostaty dopuszczone do
stosowania w normalnych warunkach lub w przewidywalnych
warunkach zastosowania. Dlatego tez w rozumieniu artykutu 7
ust. 1 Rozporzadzenia nie ma obowigzku rejestracji substancji
zawartych w tym artykule. W oparciu o naszg aktualnie

szczegodlne obawy (SVHC) o stezeniu przekraczajacym 0,1 %

Agencji Chemikaliow (ECHA).

posiadang wiedze, artykut nie zawiera substancji wzbudzajgcych

(w/w) procent wagowy, zgodnie z listg kandydackg Europejskiej

Miejsce i data wydania:

W imieniu producenta podpisal(-a):

i./"
Walter Hammerle
Menedzer produktu

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 sg zgodne z wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 7.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego w pkt 3.

W e

Kurt Blum
Kierownik segmentu dziatalnosci

Heerbrugg, 23.05.2023

Oryginat dokumentu zostat sporzgdzony w jezyku niemieckim, wersje w innych jezykach sg przektadem oryginatu
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SFS

PT - Declaragao de desempenho

Declaracéo de desempenho
(de acordo com o Regulamento UE n.o 305/2011)

1. Codigo de identificacdo Unico do produto-tipo: IR2-4,8

2. Utilizagao ou utilizagBes previstas do produto de construgdo, de Fixacao de sistemas impermeabilizantes

acordo com a especificagao técnica harmonizada aplicavel, tal como
previsto pelo fabricante:

Nome, designagao comercial ou marca comercial registada e
endereco de contacto do fabricante, nos termos do n.o 5 do artigo
11.0:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

Se aplicavel, nome e enderego de contacto do mandatério cujo
mandato abrange os actos especificados no n.o 2 do artigo 12.0:

Nao relevante

Sistema ou sistemas de avaliagao e verificagdo da regularidade do
desempenho do produto de construgédo tal como previsto no anexo V:

2+

No caso de uma declaracdo de desempenho relativa a um produto de
construgdo para o qual tenha sido emitida uma Avaliagédo Técnica
Europeia:

e Nome e nimero de identificacdo do do organismo de avaliagdo
técnica:

e Especificagdo técnica harmonizada:
e Avaliagdo / aprovagao técnica europeia:

e Organismo, sistema da avaliag&o/verificagdo da regularidade do
desempenho:

e Certificado de conformidade do controlo de produgdo em fabrica:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

Desempenho declarado

Caracteristicas essenciais

Desempenho

Carga de traccao caracteristica

Ver ETA-08/0262, anexo 107 - 119

Resisténcia ao deslizamento

Aprovado

Resisténcia a corrosao do fixador metalico

Aprovado, < 15 % de corrosao superficial

Resisténcia ao impacto e fragilidade do fixador de plastico (antes e NPD
depois do envelhecimento pelo calor)

Requisitos para os resultados dos ensaios Charpy para materiais NPD
plasticos (antes e depois do envelhecimento pelo calor)

Desempenho de seguranga contra incéndios Classe Al

Ecologia, Saude e Informacdes de seguranca

Uma ficha de especificagbes de seguranca, conforme o
regulamento UE 1907/2006 (REACH) artigo 31, ndo sera

necessaria para lancar esse produto no mercado ou para utiliza-
lo. Se o artigo for utilizado conforme previsto e a eliminagéo final

(descarte ou reciclagem) for executada de acordo com a
legislag&o vigente, o meio-ambiente ndo ser& prejudicado.

Este artigo ndo contém substancias que séo libertadas sob
condi¢Bes normais ou condi¢gbes de utilizag&o previsiveis.

Portanto ndo existe requisito de registro para substancias nesse

artigo no sentido do Artigo 7 paragrafo 1 desse regulamento.

Com base no conhecimento atual, esse artigo ndo contém SVHC

(substancias consideradas de grande preocupacéo) em

concentragfes acima de 0,1 % (w/w) peso por peso conforme a

lista de candidatos da Agéncia Europeia para Substancias
Quimicas (ECHA).

Assinado por e em nome do fabricante por:

;;/ -

Walter Hammerle
Gerente de Produto

Local e data de emisséo:

O desempenho do produto identificado nos pontos 1 € conforme com o desempenho declarado no ponto 7.
A presente declaracédo de desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 3.

!( L a
Kurt Blum
Diretor do Segmento

Heerbrugg, 23.05.2023

O documento original foi elaborado em alemao, as versdes em outros idiomas baseiam-se desse documento original
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Prestandadeklaration
(enligt EU byggproduktférordning nr. 305/2011)

SFS

SE - Prestandadeklaration

1. Produkttypens unika identifikationskod: IR2-4,8

2. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvéndningar i enlighet Montering av taktatningssystem

med den tillampliga, harmoniserade tekniska specifikationen, sasom
forutsett av tillverkaren:

Tillverkarens namn, registrerat handelsnamn eller registrerat
varumarke samt kontaktadress enligt vad som krévs i artikel 11.5:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

| tillampliga fall namn och kontaktadress for tillverkarens representant
vars mandat omfattar de uppgifter som anges i artikel 12.2:

Icke relevant

Systemet eller systemen for bedémning och fortlépande kontroll av
byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

2+

For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt for vilken
en europeisk tekniskt bedémning (ETA) har utfardats:

e Det tekniska beddmningsorganets namn och
identifikationsnummer:

e Harmoniserad teknisk specifikation:
e Europeisk teknisk bedémning / godkannande:

o Kontaktpunkt, system fér bedémning och fortldpande kontroll av
byggproduktens prestanda:

o Overensstammelseintyg for den fabriksinterna
produktionskontrollen:

Deutsches Institut fir Bautechnik

EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

Angiven prestanda

Véasentliga egenskaper

Prestanda

Karakterisk dragbelastning

See ETA-08/0262, Bilaga 107 - 119

Motstand mot utskruvning

Godkant

Bestandighet mot korrosion av stal infastning

Godkant < 15 % ytkorrosion

Slaghalifasthet och sprodhet hos plast infastning (fore och efter NPD
varmeforaldring)

Krav pa resultat av skarphets test for plastmaterial (fére och efter NPD
varmeforaldring)

Brandsékerhets prestanda Klass Al

Miljé, hélsa och sékerhetsinformation

Ett sdkerhetsdatablad &r inte nddvéandiga enligt EU- férordning
1907/2006 (REACH) artikel 31, for att marknadsfora eller
anvanda denna artikel. Miljon skadas inte om artikeln anvéands
enligt avsedd anvandning och avfallshantering (borttransport eller
atervinning) sker enligt gallande lagstiftning.

Denna artikel innehaller inga amnen som kan friges under
normala forhallanden eller férutsebara anvandningsforhallanden.
Darfor saknas registreringsplikt for &mnen i denna artikel enligt
artikel 7 avsnitt 1 i foreskriften. Baserat pa vara aktuella
kunskaper innehaller denna artikel inga SVHC-amnen
(Substances of Very High Concern) i koncentrationen dver 0,1 %
(w/w) massaprocent enligt listan fran den europeiska
kemikaliemyndigheten ECHA.

Prestandan fér den produkt som anges i punkterna 1 6verensstammer med den prestanda som anges i punkt 7.
Denna prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av den tillverkare som anges under punkt 3.

Undertecknat for tillverkaren av:

!( Y
Kurt Blum
Unit Manager

;;/ -

Walter Hammerle
Product Manager

Plats och dag for utfardande: Heerbrugg, 23.05.2023

Originaldokumentet ar forfattat pa tyska, 6vriga sprakversioner baserar pa detta originaldokument
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Eksploataciniy savybiy deklaracija
(pagal ES statybos produkty reglamentg Nr. 305/2011)

SFS

LT - Eksploataciniy savybiy deklaracija

1. Unikalus produkto tipo identifikavimo kodas: IR2-4,8

2. Statybos produkto numatoma naudojimo sritis arba naudojimas pagal Stogo dangos tvirtinimas

taikoma darnigjg technine specifikacija, kaip numatyta gamintojo:

Pavadinimas, registruotas gaminio pavadinimas arba registruotas
prekés Zenklas ir gamintojo adresas, kaip reikalaujama pagal 11(5)
straipsnj:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

Jei taikytina, jgalioto atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima 12 (2) Neaktualu
straipsnyje nurodytas uzduotis vardas, pavardé ir kontaktinis adresas:
Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo tikrinimo ir 2+

vertinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:

Eksploataciniy savybiy deklaracijai, skirtai statybos produktui, kuriam
iSduotas Europos techninis jvertinimas:

L]
e darniosios techninés specifikacijos:
L]

Europos techninis jvertinimas / patvirtinimas:

e jstaiga, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo / tikrinimo

sistema:

e gamyklos produkcijos atitikties sertifikatas:

techninio vertinimo jstaigos pavadinimas ir identifikavimo numeris:

Deutsches Institut fir Bautechnik
EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

Deklaruotos eksploatacinés savybeés:

Esminés techninés savybés

Eksploatacinés savybés

Normativa stiepes slodze

Skatit ETA-08/0262, 107 - 119 pielikumu

Izturiba pret izpleSanos

Atbilst

Metala stiprinajuma izturiba pret koroziju

Atbilst, < 15 % virsmas korozija

Plastmasas stiprindjuma triecienizturiba un trauslums (pirms un péc NPD
termiskas novecosanas)

Prasibas péc Sarpi testu rezultatiem plastmasas materialiem (pirms NPD

un péc termiskas novecosanas)

UgunsdroSibas raditaji Al. klase

Ekologijos, sveikatos ir saugos informacija

Pagal EB reglamento 1907/2006 (REACH) 31 straipsnj, siekiant
§j gaminj pateikti j rinkg arba naudoti, saugos duomeny lapo
nereikia. Jei gaminys naudojamas ir Salinamas (Salinimas arba
utilizavimas) kaip numatyta pagal galiojandius teisés aktus, jis
nekenkia aplinkai.

Siame gaminyje néra medziagy, kurios i$siskiria jprastomis
sglygomis arba numatomomis naudojimo sglygomis. Todél Sio
reglamento 7 straipsnio 1 dalyje numatyty cheminiy medziagy
registracijos reikalavimai nenustatyti. Remiantis masy turimomis
Ziniomis, S§iame gaminyje néra jokiy SVHC (labai didelj pavojy
kelian€iy medziagy), kuriy koncentracija pagal Europos cheminiy
medziagy agentdros (ECHA) paskelbta medziagy sarasa yra
didesné kaip 0,1% (masés vnt.).

Produkto eksploatacinés savybés, nustatytos 1 dalyse, atitinka 7 punkte deklaruotas eksploatacines savybes.
Si eksploataciniy savybiy deklaracija iSduota remiantis iSskirtine gamintojo atsakomybe, aprasyta 3 punkte.

PasiraS8o gamintojo vardu:
f( .

Kurt Blum
Padalinio vadovas

y 4

Walter Hammerle
Produkto vadovas

Vieta ir iSdavimo data: Heerbrugg, 23.05.2023

Originalus dokumentas parengtas vokieciy kalba, versijos kitomis kalbomis yra $io originalaus dokumento antrinés versijos
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Izjava o lastnostih
(v skladu z uredbo EU o gradbenih proizvodih §t. 305/2011)

SFS

LV - Ekspluatacijas 1pasibu deklaracija

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas kods: IR2-4,8

2. Bavizstradajuma paredzétais izmantojums vai izmantojumi saskana ar | Hidroizolacijas sistému nostiprinaSana

piemérojamo saskanoto tehnisko specifikaciju, ka paredzgjis razotajs:

Razotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai registréta
precu zime un kontaktadrese saskana ar 11. panta 5. punktu:

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

Vajadzibas gadijuma ta pilnvarota parstavja vards un kontaktadrese,
kura pilnvaras ietilpst 12. panta 2. punkta noteiktie uzdevumi:

Nav attiecinams

Bivizstradajuma ekspluatacijas 1pasibu noturibas novértéjuma un
parbaudes sistéma vai sistémas, ka noteikts V pielikuma:

2+

Bavizstradajums, kuram ir izdots Eiropas tehniskais novértéjums:

e tehniska novértéjuma iestades nosaukums un identifikacijas
numurs:

e saskanota tehniska specifikacija:
e Eiropas tehniskais novértéjums/apstiprinajums:

e jestade, sistéma ekspluatacijas Tpasibu noturibas
novértéjumam/parbaudei:

e razo$anas procesa atbilstibas sertifikats:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

EAD 030351-00-0402
ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

Deklarétas ekspluatacijas 1pasibas

Butiskie raksturlielumi

Ekspluatacijas 1pasibas

Charakteristiné tempimo apkrova

Zr. ETA-08/0262, 107 - 119 priedg

Atsparumas iSsisukimui

Praéjo

Metaliniy tvirtinimo detaliy atsparumas korozijai

Praéjo, < 15 % pavirSiaus korozija

Plastikinés tvirtinimo detalés atsparumas smugiams ir trapumui (pries NPD

ir po terminio senéjimo)

Reikalavimai plastikiniy medziagy Charpy bandymy rezultatams (prieS | NPD

ir po terminio sendinimo)

PrieSgaisrinés saugos veiksmingumas A1 klasé

Ekologijas, veselibas aizsardzibas un droSuma informacija

Saskana ar EK regulas 1907/2006 (REACH) 31. pantu 81
razojuma laiSanai aprité un tirgd vai lietoSanai nav nepiecieSama
dro8ibas datu lapa. Ja raZojums tiek izmantots, k& paredzéts, un
tiek likvidéts (likvidéSana vai regenerésana) saskana ar
piemérojamo likumdoSanu, videi netiek nodarits kaitéjums.

Sis raZojums nesatur vielas, kas izdalas parastos apstaklos vai
paredzamos lietoSanas apstakl|os. Tadé| uz So razojumu
neattiecas registracijas prasibas regulas 7. panta 1. punkta
konteksta. Nemot véra pasreizéjas zinaSanas, Sis razojums
saskana ar Eiropas Kimisko vielu agentiras (EKVA) publicéto
apzinato vielu sarakstu nesatur IBV (ipasi bistamas vielas)
koncentracija, kas parsniedz 0,1% masas procentu.

Izstradajuma, ka noradits 1. punkta, ekspluatacijas Tpasibas atbilst 7. punkta noraditajam deklarétajam ekspluatacijas Tpasibam.
Par So izdoto ekspluatacijas 1pasibu deklaraciju ir atbildigs vienigi 3. punkta noraditais razotajs.

Parakstits razotaja varda:
f( S ¥

Kurt Blum
Razotnes vaditajs

/".

Walter Hammerle
Izstradajuma razoSanas vaditajs

IzdoSanas vieta un datums: Heerbrugg, 23.05.2023

Sakotnéjais dokuments ir sastadits vacu valoda; citas valodas tulkotas versijas ir tulkotas, izmantojot So sakotnéjo dokumentu
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SFS

Sl - Izjava o lastnostih

Izjava o lastnostih

(v skladu z uredbo EU o gradbenih proizvodih §t. 305/2

011)

1. Edinstvena identifikacijska koda vrste izdelka:

IR2-4,8

2. Predvidena uporaba ali uporaba gradbenega izdelka v skladu z
veljavno usklajeno tehni¢no specifikacijo, kot jo predvideva
proizvajalec:

Pritrditev hidroizolacijskih sistemov

3. Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka in
kontaktni naslov proizvajalca, kot se zahteva v skladu s ¢lenom 11 (5):

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

4. Po potrebi ime in kontaktni naslov pooblaSéenega zastopnika,
katerega mandat zajema naloge iz €lena 12 (2):

Ni pomembno

5. Sistem ali sistemi za ocenjevanje in preverjanje stalnosti lastnosti
gradbenega proizvoda, kakor je dolo€eno v Prilogi V:

2+

6. V primeru izjave o lastnostih gradbenega proizvoda, za katerega je
bila izdana evropska tehni¢na ocena:

« ime in identifikacijska Stevilka organa za tehni¢no presojo:
« usklajena tehni¢na specifikacija:

« Evropska tehni¢na ocena / odobritev:

« organ, sistem za oceno / preverjanje stalnosti delovanja:

« potrdilo o skladnosti tovarnike proizvodnje:

Deutsches Institut fir Bautechnik
EAD 030351-00-0402

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

7. Deklarirane lastnosti

Bistvene znacilnosti

Lastnosti

Karakteristi¢na natezna obremenitev

Glej ETA-08/0262, aneks 107 - 119

Odpornost proti odvijanju

Uspesno

Odpornost proti koroziji kovinskega pritrdila

Uspesno, < 15 % povrsinska korozija

Odpornost na udarce in krhkost plasti¢nega pritrdila (pred in po NPD
toplotnem staranju)

Zahteve za rezultate Charpyjevih preizkusov za plasti¢ne materiale NPD

(pred in po toplotnem staranju)

Ucinkovitos poZarne varnosti Razred Al

Informacije o ekologiji, zdravju in varnosti

V skladu z uredbo ES 1907/2006 (REACH) ¢lena 31 ni potreben
varnostni list za dajanje v promet oziroma na trg ali uporabo tega

izdelka. Ce se izdelek uporabi glede na namen in odstrani
(odstranjevanje ali predelava) v skladu z veljavno zakonodajo,
okolju ne Skodujejo.

Ta izdelek ne vsebuje snovi, ki se spros¢ajo v normalnih pogoj

ali predvidljivih pogojih uporabe. Zato v zvezi s to to¢ko v skladu

s prvim odstavkom 7. ¢lena uredbe ni zahtev za registracijo.
Glede na naSe trenutno znanje ta artikel ne vsebuje SVHC
(Snovi, ki potrebujejo nadzor) v koncentracijah nad 0,1% (w/w)
teZze glede na seznam kandidatov, ki ga je objavila Evropska
agencija za kemikalije (ECHA).

ih

/".

Walter Hammerle
Product Manager

Kraj in datum izdaje:

Zmogljivost izdelka iz tock 1 je skladna z deklarirano zmogljivostjo iz tocke 7.
Taizjava o lastnostih se izda na izklju¢no odgovornost proizvajalca iz tocke 3.

Podpisnik za proizvajalca in v njegovem imenu je

WK e

Kurt Blum
Unit Manager

Heerbrugg, 23.05.2023

Izvirni dokument je bil napisan v nems¢ini, razli€ice v drugih jezikih izhajajo iz tega izvirnega dokumenta
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SFS

HR - 1zjava o svojstvima

Izjava o lastnostih
(v skladu z uredbo EU o gradbenih proizvodih §t. 305/2011)

1. Jedinstveni indetifikacijski kod vrste proizvoda:

IR2-4,8

3. Namjena predvidena od strane proizvodaca ili predvidene namjene
gradevnog proizvoda u skladu s primjenjivom uskladenom tehnickom
specifikacijom:

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

4. Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zig i adresa za kontakt
proizvodaca u skladu s ¢lankom 11.(5):

SFS Group Schweiz AG, Division Construction,
Rosenbergsaustrasse 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Eventualno naziv i adresa za kontakt ovlastenog predstavnika cije
ovlastenje obuhvaca zadatke odredene ¢lankom 12.(2):

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

6. Sustav ili sustavi ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstva gradevnog
proizvoda kako je odredeno Prilogom V:

2+

8. Ako postoji izjava o svojstvima koja se odnosi na gradevni proizvod za
koji je izdana Europska tehnicka ocjena (ETA):

e Naziv i indetifikacijski broj tehnicke ocjene:

e Uskladena tehnicka ocjena:

o referentni broj Europskog dokumenta za ocjenjivanje / licenca:
e mijesto, sustav ocjenjivanja/provjere stalnosti svojstva:

e potvrda o sukladnosti tvorni¢ke kontrole proizvodnje:

Deutsches Institut fir Bautechnik
EAD 030351-00-0402

ETA-08/0262

Karlsruher Institut fir Technologie, 2+

0769-CPR-VAS-00721

9. Objavljena svojstva

Bitne karakteristike

Svojstva

Karakteristicno vlacno opterecenje

Vidi ETA-08/0262, Annex 107 - 119

Otpornost na odvrtanje

Zadovoljava

Otpornost na koroziju metalong pri¢vrscivaca

Zadovoljava, < 15 % povrSinska korozija

Otpornost na udarce i lomljivost plasti¢nog pri¢vrscivaca (prije i poslije | NPD
toplinskog starenja

Zahtjevi za rezultate Charpy testova za plastiéne materijale (prije i NPD
nakon toplinskog starenja)

Ucinak zastite od pozara Klasa Al

Ekologija, zdravlje i podaci o sigurnosti

Sigurnosni list nije potreban prema ¢lanku 31. Uredbe EZ
1907/2006 (REACH) za stavljanje ovog proizvoda na trziste i u
promet ili za njegovu upotrebu. Ako se proizvod upotrebljava na
predviden nacin, a zbrinjavanje (uklanjanje ili iskoriStavanje) se
provodi u skladu s vaZzec¢im zakonodavstvom, ne ostecuje okoli$.
Ovaj artikl ne sadrzi materijale koji se u normalnim uvjetima ili u
uvjetima predvidene upotrebe otpustaju u okoli§. Stoga ne postiji
uvjet registracije materijala u ovom artiklu u smislu ¢lanka 7.
Stavka 1. Uredbe. Na temelju nasih trenutnih saznanja, artikl ne
sadrzi SVHC (tvar vrlo visokog rizika) u koncentracijama preko
0,1% (w/w) masenog udjela prema Listi kandidata Europske
agencije za kemikalije (ECHA).

Potpisano za i u ime proizvodaca:

/".

Walter Hammerle
Voditelj proizvoda

Mjesto i datum izdavanja:

Svojstva proizvoda pod brojevima 1 odgovaraju objavljenim svojstvima pod brojem 7.
Iskljucivo proizvoda¢ odgovoran je za sastavljanje ove izjave o svojstvima prema broju 3.
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Kurt Blum
Voditelj poslovnog polja

Heerbrugg, 23.05.2023

Izvorni dokument sastavljen je na njemackom jeziku, verzije na drugim jezicima izvedene su iz ovog dokumenta.
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